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Informacje ogo6lne

Sabrina-Foam jest urzgdzeniem zaprojektowanym do czyszczenia powierzchni gornych,
siedzen | innych wysScietanych tekstyliami. Urzadzenie wytwarza specjalng aktywng piane,
ktéra po nalozeniu na powierzchnie czysci jg. Piane te uzyskujemy taczac sprezone
powietrze z detergentem pianotworczym, T-FOAM. W przeciwienstwie do normalnego
detergentu zmieszanego z wodg, otrzymana piana nie wnika w gigb tekstyliow. Dziata
jedynie na warstwie wierzchniej, widocznej dla oka. Dlatego osiggamy znacznie krotszy czas

schniecia czyszczonej powierzchni.

Informacje na temat bezpiecze nAstwa (nale zy przeczyta ¢ bardzo uwa znie!)

Kazdy przyrzad elektryczny musi byé uzywany zgodnie z jego przeznaczeniem,
przestrzegajac instrukcji i zalecen producenta. Uszkodzenia wynikajgce z niestosowania sie
do instrukcji uzytkowania moga skutkowac¢ powaznymi obrazeniami ciata operatora (wstrzas
elektryczny, sSmiertelne porazenie pragdem elektrycznym itp.). Obecnie urzadzenia sg
produkowane zgodnie ze standardami i przepisami majgcymi na celu zapobieganie
wypadkom i posiadajg homologacje odpowiednich instytucji ds. bezpieczenstwa. Jednakze
nieodpowiednie uzytkowanie moze grozi¢ powaznymi obrazeniami. Przed rozpoczeciem
uzytkowania urzadzenia prosimy o uwazne przeczytanie ponizszych punktow i upewnienie
sie, ze sg one zrozumiate.

* Przed poditgczeniem wtyczki urzadzenia do gniazdka sieciowego upewnij sie, czy
napiecie jest zgodne ze wskazanym na tabliczce znamionowej urzgdzenia.

* Upewnij sie, ze ukiad elektryczny jest dobrze uziemiony i posiada réznicowy wytacznik
bezpieczenstwa.

e Sprawdz, czy wtyczka przewodu pasuje do gniazdka sieciowego.

* Nie stosuj tagcznikow i przediuzaczy bez upewnienia sie, ze wtyczki i gniazdka sg ze
sobg dobrze potaczone.

W przypadku uzycia przedituzaczy sprawdz, czy potgczenie wtyczki z gniazdem jest
zabezpieczone przed woda.

« Uwazaj na przewod zasilajgcy. Nalezy chroni¢ go przed wilgocig, wytarciem i
dziataniem chemikaliow. Jesli nosi znamiona wytarcia nie dokonuj napraw we wiasnym
zakresie. WoOwczas przewod nalezy wymieni¢ na nowy.

* Nie ciggnij za przewdd w celu przesuniecia maszyny, lub w celu wyjecia wtyczki z
gniazdka. Wtyczke mozna wyjmowaé z gniazdka tylko wtedy, gdy urzadzenie jest
wytgczone.

* Nie dotykaj wtyczki mokrymi rekoma.
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Nie rozpylaj wody w okolicach wtyczki sieciowej. Nie uzywaj urzadzenia do rozpylania
lub zbierania substancji zracych (kwaséw lub zasad), wybuchowych lub tatwopalnych
(paliw, naft, rozpuszczalnikéw itp.) oraz pytdw.

Urzadzenia nie nalezy uzywac w srodowisku zagrozonym wybuchami.

Nie pozwalaj, by do urzadzenia miaty dostep dzieci oraz osoby, ktére nie zdajg sobie
sprawy z niebezpieczenstwa, jakie niesie za sobg prad elektryczny.

Nie zblizaj koncowki weza ssacego oraz innych akcesoriow na jego koncu do twarzy
wiasnej, lub innych oséb, a w szczegolnosci do uszu i oczu: duza sita ssgca niesie za
sobg ryzyko powaznych uszkodzen.

Jesli urzadzenie jest uzytkowane jako odkurzacz ,na mokro”, sprawdzaj poziom wody
w zbiorniku na brudng wode, aby zapobiec zassaniu jej przez silnik odkurzacza.

Zapobiegaj zbieraniu duzych ilosci piany, ktdra moze dostac sie do silnika odkurzacza i

uszkodzi¢ go. W pewnych przypadkach radzi sie uzywanie srodka antypienigcego,
ktory nalezy wla¢ do zbiornika na brudng wode. Aby uzyskac¢ wiecej informaciji zajrzyj

do rozdzialu ,Metody pracy”.

Jedli zaobserwujesz nieprawidliowg prace urzadzenia (bardzo gtosny silnik,
niepracujgca pompe, zbyt wysokg temperature itp.) wytacz urzadzenie i roztacz z siecig
zasilajaca.

Po zakonczeniu pracy wyczy$¢ maszyne i przechowuj w suchym i zamknietym

pomieszczeniu.

Budowa maszyny

Sabrina Foam sktada sie z nastepujgcych czesci:

e korpus urzadzenia,

e szczotka do naktadania piany z wezem oraz ztgczka

» plastikowa ssawa do tapicerki wraz z wezem do odkurzacza.

Korpus urzgdzenia zawiera wszystkie przyrzady niezbedne do uzyskania piany oraz jej

zbierania:

kompresor powietrza i zbiornik na sprezone powietrze, znajduje sie w czesci dolnej
zbiornik dolny, przeznaczony na roztwor roboczy stosowany do czyszczenia
zbiornik gorny, przeznaczony na brudng wode lub piane zebrang przez odkurzacz
pompa i silnik odkurzacza, usytuowane wewnatrz zbiornika dolnego

panel sterowniczy pompy i silnika

panel sterowniczy kompresora oraz regulatora piany.
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Przygotowanie do pracy

Przed przystgpieniem do pracy wykonaj nastepujgce czynnosci:

1. Wi6z zlgczke ,meska” usytuowang na koncu wezyka na roztwor, wychodzacg z
panelu regulatora piany, w ztagczke ,damska”, ktéra znajduje sie w wylocie pompy. W
ten sposéb roztwdr dostaje sie przez pompe do wnetrza nizszej czesci, gdzie
generowana jest piana.

2. Upewnij sie, czy zawoér wylotowy piany jest zamkniety. Podigcz wezyk szczotki do

naktadania piany do wylotu w zaworze na pulpicie i odkre¢ zawor.

3. Odepnij klamry boczne i unies zbiornik na brudng wode.

4. Przez okragly otwor wlej wode do zbiornika na roztwor dodajgc srodka pienigcego (T-

Foam) w stosunku: 1 czes¢ detergentu na 4 czesci wody.
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WAZNE: Urzadzenie zostalo sprawdzone z u 2zyciem $rodka T-Foam. Nie
gwarantujemy, ze urzadzenie bedzie pracowa € poprawnie przy u zyciu innych
produktow. Zatem zalecamy stosowanie T-Foam.

5. Zamocuj zbiornik na brudng wode na zbiorniku na roztwor. Zapnij klamry.

6. Podtacz waz do korpusu urzadzenia.

7. Wi6z wtyczke przewodu do gniazda zasilajgcego z uziemieniem. Uwaznie przeczytaj
wskazowki w rozdziale z informacjami o bezpieczenstwie.

8. Wigcz pompe przetaczajac wigcznik na pozycje ,I”. Wigcznik pompy znajduje sie na
panelu sterowniczym pompy i silnika.

9. Wigcz kompresor przetgczajgc wiacznik na pozycje ,I”. Wigcznik kompresora znajduje
sie na panelu sterowniczym kompresora i regulatora piany. Gdy kompresor zacznie
prace, ciSnienie wewnatrz zbiornika na sprezone powietrze zaczyna wzrastac.
Podczas tego procesu strzatka na wskazniku manometru przesunie sie na wartosci
wyzsze.
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10.Poczekaj ok. 1 minuty nim rozpoczniesz naktadanie piany, dopoki warto$é
sprezonego powietrza nie bedzie pozgdana i dopdki kompresor nie zakonczy pracy.
Podczas testéw urzadzenie zostato tak wyregulowane, zeby kompresor wytaczat sie,
gdy wartos¢ na manometrze bedzie wskazywata ok. 4 bar.

11.Wiacz odkurzacz.

W tym momencie maszyna jest gotowa do pracy. Przeptyw piany mozna dostroi¢ zgodnie z

opisem w rozdziale ,Panel sterowniczy regulatora piany”.
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Metody pracy

1. Aby natozy¢ piane, nalezy wcisng¢ spust w szczotce do naktadania piany. Naktadaj
jednorodnie piane na czyszczong powierzchnie. ldealna grubos¢ piany wynosi ok. 4 —
5 mm.

2. Pozostaw piane na kilka, kilkanascie sekund, aby mogta zadziata¢ na czyszczonej
powierzchni. Jesli na czyszczonej powierzchni wystepujg brudniejsze plamy, mozna

je przetrze¢ mocnej szczotka.

UWAGA: llos¢ naktadanej piany powinna uwzgledniaé¢ fakt, ze piania dziata jedynie na
samej warstwie wierzchniej powierzchni czyszczonej. Zwiekszenie ilosci naktadanej piany
nie polepszy rezultatu czyszczenia. Jesli na matym obszarze natlozysz za duzo piany,
mozesz jg rozprowadzi¢ na pozostatych czesciach za pomocg szczotki, bez koniecznosci

uwalniania kolejnych iloéci piany. llos¢ piany powinna by¢ jednorodna i do$¢ cienka.

3. Zbierz piane z powierzchni za pomocag ssawy plastikowej. Unikaj zbierania duzych
ilosci piany, ktéra moze sie przedostac do silnika odkurzacza i zniszczy¢ go.

W pewnych okolicznosciach zaleca sie stosowanie antypieniacza, ktéry powinien zostac
wlany do zbiornika na brudna wode. Ma on wiasciwosci topienia piany zapobiegajac jej
przedostaniu sie do wnetrza silnika odkurzacza.

4. Jesli podczas uzywania maszyny z jakiegokolwiek powodu masz potrzebe
ponownego wigczenia kompresora za pomocg wigcznika ON/OFF, nalezy uprzednio
oprézni¢ zbiornik ze sprezonym powietrzem. W przeciwnym razie kompresor nie
bedzie zdolny do rozpoczecia pracy z powodu zbyt duzego cisnienia (do 8 bar)

znajdujacego sie wewnatrz zbiornika.

WAZNE: Kompresor jest zaopatrzony w bezpiecznik termalny, ktéry chroni maszyne przed
przegrzaniem. Jesli kompresor wylgczy sie niespodziewanie a wartos¢ sprezonego
powietrza nie osiggnie jeszcze wymaganej wartosci, moze to byé dziatanie prewencyjne
przed przegrzaniem. Sprawdz wéwczas, czy dostarczane do maszyny napiecie jest zgodne
z wymaganym i podanym na tabliczce znamionowej urzadzenia i czy wskaznik cisnienia
powietrza nie wskazuje zbyt wysokich wartosci. Wylgcz kompresor, oproznij zbiornik na

sprezone powietrze, i odczekaj kilka minut przed ponownym wigczeniem kompresora.
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Konserwacja

Aby zachowac¢ urzadzenie w dobrej kondycji, wykonuj nastepujgce czynnosci:

1.

Kazdorazowo po zakonczeniu pracy, przed schowaniem urzgdzenia oproznij oba
zbiorniki z wody. Przeptucz je czystg wodg podczas, gdy pompa jest wigczona, a
spust w szczotce do rozktadania piany wcisniety. Ta metoda czyszczenia maszyny
pozwala na oczyszczenie ukladu hydraulicznego, tacznie z pompa, ziczkami oraz
dyszami.

Kazdorazowo po zakonczeniu pracy po wylaczeniu kompresora i pompy, oproznij
zbiornik ze sprezonego powietrza uwalniajac je, dopoki zbiornik nie bedzie pusty.
Nastepnie zakre¢ zawor wylewu piany.

Od czasu do czasu (co najmniej raz na 2 miesigce) czys$¢ pod biezagcym strumieniem

filtr wody, po uprzednim wymontowaniu go z urzadzenia.

4. Czysc filtr silnika.

5. Za pomocg odpowiednich detergentow usuwaj naloty wapienne, ktére mogq zalegac

w ukfadzie hydraulicznym. W tym celu wlej odpowiedni srodek do zbiornika na
roztwor i pozostaw na kilka godzin. Mozna stosowa¢ srodkéw przeznaczonych do
zmywarek do naczyn. Nastepnie oproznij i wyptucz zbiornik na roztwor. Takie
czynnosci powinno sie wykonywac co 6 — 8 miesiecy.

Raz na jakis czas nalezy urzadzenie zawiez¢ do punktu serwisowego, w celu
dokonania przegladu okresowego. W szczegolnosci nalezy sprawdzac: pompe, silnik
odkurzacza oraz kompresor. Pewne czesci, jak szczotki karbonowe, tozyska itp.,
powinny by¢ od czasu do czasu wymieniane, aby zapobiec powaznym uszkodzeniom
elementow sktadowych. Takie uszkodzenia nie sg objete gwarancja.

Co jaki$ czas (ok. 2 — 3 miesigce) oprdzniaj zbiornik powietrza ze skroplonej wody,
ktéra odklada sie podczas uzytkowania maszyny. W tym celu nalezy odkreci¢ okragtg
pokrywe usytuowang pod maszyna, wysun (ale nie catkowicie) rurke drenazowg i

wyjmij z niej zaslepke. Po opréznieniu zbiornika zaslep wylot rurki i przykre¢ pokrywe.

UWAGA: Powyzszg czynno$¢ nalezy wykonywac tylko wtedy, gdy kompresor jest catkowicie

pusty, a urzgdzenie wytgczone.

Konserwacja kompresora

Kompresor zastosowany w urzadzeniu jest typu bezolejowego i nie wymaga czestych

czynnosci konserwujgcych. Kompresor powietrza znajduje sie w dolnej czesci maszyny. Aby
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uzyska¢ do niego dostep nalezy otworzy¢ korpus urzadzenia, odkreci¢ 4 sruby mocujgce
czesci gorng i dolng. Jesli urzadzenie jest podigczone do pradu nie nalezy otwierac

urzadzenia! Dostep do maszyny moze uzyskac jedynie osoba uprawniona.

Panel sterowniczy requlatora piany

Podczas testow w fabryce Santoemma urzadzenie jest dostrojone tak, by podawac jak
najlepsza jakos¢ piany. Jednakze, sterujgc cisnieniem powietrza, ktére miesza sie z
roztworem, mozna dostroi¢ urzadzenie tak, by podawato bardziej suchg lub mokrg piane.

Przed przystgpieniem do regulacji cisnienia powietrza nalezy odczeka¢, az praca

kompresora bedzie stabilna, a cisnienie powietrza wewnatrz zbiornika niezmienne.

W celu uzyskania suchszej piany nalezy zwiekszyé cisnienie powietrza. Analogicznie

odwrotnie wilgotniejszg piane uzyskamy poprzez redukcje cisnienia powietrza.

Standardowe strojenie ci $nhienia powietrza

Cisnienie powietrza, ktore z czasem w zbiorniku ulega zmianie, utrzymuje sie w statej
wartosci regulatorem cisnienia, ktory rowniez pozwala na wyznaczenie wartosci cisnienia
powietrza.

Jesli na kilka sekund wcisniesz cyngiel na szczotce do nakladania piany zauwazysz, ze
ciSnienie wskazywane przez manometr spadnie podczas naktadania piany, a po
zakonczeniu naktadania piany jego warto$¢ wzrosnie do pierwotnej.

Wykonane testy pokazaty, ze najbardziej optymalnym cisnieniem jest 3 bar podczas
naktadania piany (gdy cyngiel na szczotce jest wcisniety), co jest zgodne z wartoscig 4 bar,

kiedy piany nie naktadamy (cyngiel na szczotce jest zwolniony).
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Jesli z jakiegokolwiek powodu cisnienie w maszynie sie zmieni, mozna je ,wyzerowac”
poprzez gatke regulacji cisnienia: zgodnie z ruchem wskazowek zegara — aby zwiekszy¢
cisnienie; przeciwnie do ruchu wskazéwek zegara — aby zredukowac¢ cisnienie.
Kontynuuj metoda ,prob i btedéw” dopdki nie osiggniesz wartosci ok. 3 / 4 bar.

Wyciagnij gatke przed rozpoczeciem regulaciji i wcisnij po zakonczeniu, aby ja zablokowad.
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SANTOEMMA su..

Fabbrica macchine pulizia industriale

ViaPiave, 22/C - 20016 PERO (Milano) - Italy
Tel. +39.02.3391 2487 Fax +39.02.3391 2538
www.santoemma.com E-mail: santoemma@santoemma.com

Milano, 23 Luglio 2002

DICHIARAZIONE DI CONFORMITA’ PER SABRINA-FOAM
DECLARATION OF CONFORMITY FOR SABRINA-FOAM
DECLARATION DE CONFORMITE POUR SABRINA-FOAM
CE-KONFORMITATSBESCHEINIGUNG FUR SABRINA FOAM
DECLARACION DE CONFORMIDAD PARA SABRINA-FOAM

DEKLARACJA ZGODNO SCI DLA URZADZENIA SABRINA-FOAM
Noi / We / Nous / Wir / Nosotros / My:

SANTOEMMA srl
Via Piave 22/C
20016 PERO (Milano)

dichiariamo sotto la nostra responsabilita che il prodotto:

declare under our responsibility that the product:

déclarons sous notre responsabilité que le produit:

erklaren unter unserer eigenen Verantwortung, daf} das Produkt:
declaramos bajo nuestra responsabilidad que el producto:

z pelng odpowiedzialnoscig deklarujemy, ze produkt :

Lavamoquette ad estrazione di schiuma, mod. SABRINA-FOAM
Foam spray extractor, MOD. SABRINA-FOAM
Lave-moquette a extraction de mousse, mod. SABRINA-FOAM
Teppichbodenreiniger mit Schaumabsaugung, MOD. SABRINA-FOAM
Lavamoquetas de inyeccion-extracion de espuma, mod. SABRINA-FOAM
Urzadzenie pianotworcze, model SANRINA-FOAM

ai quali questa dichiarazione si riferisce, & in conformita alle seguenti Direttive Europee ad alle loro modifiche: CEE 73/23,
CEE 89/336, CEE 93/68.

to which this documentation relates is in conformity with the following european Directives and their modifications: EC
73/23, EC 89/336, EC 93/68.

auquel cette déclaration se réfere, répond aux Directives européennes suivantes et a leurs modifications CEE 73/23, CEE
89/336, CEE 93/68.

auf das sich diese Bescheinigung bezieht, den folgenden Europaischen Richtlinien und ihren Anderungen entspricht: CEE
73/23, CEE 89/336, CEE 93/68.

a la que esta declaracion se refiere se conforma con las siguientes directivas europeas y sus modificaciones: EC 73/23, EC
89/336, EC 93/68.

jest zgodne z nastepujacymi Europejskimi Dyrektywami wraz z p6zniejszymi zmianami : EC 73/23, EC 89/336, EC 93/68.

Ing. Nicola Santoemma
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